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الدورة السادسة والخمسون 
البند ١٤ من جدول الأعمال 

 تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية 
الاتحـــاد الروســـي، والأرجنتـــين، وأســـبانيا، واســــتراليا، وألمانيــــا، وأوكرانيــــا، وإيطاليــــا، 
والـــبرازيل، والبرتغـــال، وبلجيكـــا، وبلغاريـــا، وبولنـــدا، وبــــيرو، وتركيــــا، والجمهوريــــة 
التشـــيكية، وجمهوريـــة كوريـــا، وجنـــوب أفريقيـــا، ورومانيـــا، وســـــلوفاكيا، وســــلوفينيا، 
والسويد، وشيلي، وفرنسا، وفنلنــدا، وقــبرص، وكوســتاريكا، وكولومبيــا، ولكســمبرغ، 
وليتوانيا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـــى وأيرلنــدا الشــمالية، ونيجيريــا، ونيوزيلنــدا، 

 وهنغاريا، وهولندا، واليابان، واليونان: مشروع قرار 
 تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية 

إن الجمعية العامة، 
وقد تلقت تقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية لعام ٢٠٠٠(١)، 

ــه  وإذ تحيـط علمـا ببيـان المديـر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة(٢)، الـذي قـدم في
معلومات إضافية بشأن التطورات الرئيسية في أنشطة الوكالة خلال عام ٢٠٠١، 

وإذ تدرك أهمية عمل الوكالة في مجال التشـجيع علـى زيـادة اسـتخدام الطاقـة النوويـة 
في الأغـراض السـلمية، علـى النحـو المتوخـى في النظـام الأساسـي للوكالـة، ووفقــا للحــق غــير 

 __________
أعيد إصدارها لأسباب تقنية.  *

الوكالة الدولية للطاقة الذرية، التقرير السنوي لعـام ٢٠٠٠، (النمسـا، تمـوز/يوليـه ٢٠٠١) (GC(45)/4)؛ وقـد  (١)
 .(A/56/313).أحيل إلى أعضاء الجمعية العامة بمذكرة من الأمين العام

انظـر: الوثـائق الرسميـــة للجمعيــة العامــة، الــدورة السادســة والخمســون، الجلســات العامــة، الجلســة الثلاثــون  (٢)
 .(A/56/PV.30)
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القـابل للتصـرف للـدول الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأســـلحة النوويــة(٣) وغيرهــا مــن 
الاتفاقات ذات الصلة الملزمة قانونا على الصعيد الدولي، التي أبرمت اتفاقات الضمانـات ذات 
الصلـة مـع الوكالـة لكـي تطـــور بحــوث الطاقــة النوويــة وإنتاجــها واســتخدامها في الأغــراض 
السـلمية دون تميـيز وطبقـا للمـــادتين الأولى والثانيــة مــن المعــاهدة وغيرهمــا مــن موادهــا ذات 

الصلة، ولأهداف المعاهدة وأغراضها، 
وإذ تعي أهمية نظام ضمانات الوكالة، وأهمية عمل الوكالة في تنفيذ الأحكـام المتعلقـة 
بالضمانـات مـن معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة، وغيرهـا مـن المعـاهدات والاتفاقيــات 
والاتفاقـات الدوليـة الـتي ترمـي إلى تحقيـق أهـداف مماثلـة، وكذلـك في التكفـل، قـدر إمكاـــا، 
بعدم استعمال المساعدة التي تقدمها الوكالة أو التي تقدم بناء على طلبـها أو تحـت إشـرافها أو 
مراقبتها استعمالا يدعم أي غرض عسكري، كما ورد في المادة الثانية من نظامها الأساسي، 

وإذ تؤكد من جديد أن الوكالة هي السلطة المختصة المسؤولة عن التحقـق والتـأكد، 
وفقا للنظام الأساسي للوكالة ونظام ضمانـات الوكالـة، مـن الامتثـال للاتفاقـات الـتي أبرمتـها 
مع الدول الأطـراف بشـأن الضمانـات الـتي تعـهدت ـا تلـك الـدول وفـاء بالتزاماـا بموجـب 
الفقـرة ١ مـن المـادة الثالثـة مـن معـاهدة عـدم انتشـــار الأســلحة النوويــة، بغــرض منــع تحويــل 
اسـتخدام الطاقـة النوويـة مـن الأغـــراض الســلمية إلى الأســلحة النوويــة أو الأجــهزة المتفجــرة 
النوويـة الأخـرى، وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا أنـه ينبغـي عـدم القيـام بـأي فعـل مـــن شــأنه أن 
يضعف سلطة الوكالة في هذا الصدد، وأن على الدول الأطراف التي تسـاورها شـواغل بشـأن 
عـدم امتثـال دول أطـراف لاتفـاق الضمانـات المـبرم في إطـــار المعــاهدة أن تتوجــه إلى الوكالــة 
بشواغلها هذه، مشـفوعة بالأدلـة والمعلومـات الداعمـة، لكـي تقـوم الوكالـة بـالنظر والتحقيـق 

واستخلاص النتائج والبت في الإجراءات اللازمة وفقا لولايتها، 
وإذ تشدد على الحاجـة إلى مراعـاة أعلـى معايـير الأمـان في تصميـم المنشـآت النوويـة 
وتشــغيلها وفي الاضطــلاع بالأنشــطة النوويــة الســلمية مــن أجــل التقليــل إلى أدنى حــد مـــن 
الأخطـار الـتي ـدد الحيـاة والصحـة والبيئـة، وإذ تسـلم بـأن سـجل الأمـان الجيـد يتوقـف علــى 
جودة كل من التكنولوجيا والممارسـات التنظيميـة، وعلـى جـودة تـأهيل الموظفـين وتدريبـهم، 

فضلا عن التعاون الدولي، 
وإذ تلاحـظ أن وجـــود ســجل أمــان عــالمي بيــن يمثــل عنصــرا أساســيا مــن عنــاصر 
الاسـتخدام السـلمي للطاقـة النوويـة، وأن تواصـل الجـهود لازم لضمـان الحفـاظ علـى العنـــاصر 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٧٢٩، الرقم ١٠٤٨٥.  (٣)
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البشـرية والتقنيـة للأمـان عنـد المسـتوى الأمثـل، وإذ تلاحـظ أيضـا أنـه علـى الرغـم مـن كـــون 
الأمان مسؤولية وطنية يعد التعاون الدولي بشأن المسائل المتصلة بالأمان أمرا لا غنى عنه، 

وإذ تـرى أن التوسـع في أنشـطة التعـاون التقـني المتصلـة باســـتخدام الطاقــة النوويــة في 
الأغراض السلمية سيسهم في رفاه شعوب العالم، وإذ تدرك ما للبلدان الناميـة مـن احتياجـات 
خاصـة بصـدد المسـاعدة التقنيـة المقدمـة مـن الوكالـة وأهميـة التمويـل لأجـل الاسـتفادة بصــورة 
فعالـة مـن نقـل التكنولوجيـا النوويـة واسـتخدامها في الأغـراض السـلمية ومـن مســـاهمة الطاقــة 
النوويـة في تنميتـها الاقتصاديـة، ورغبـة منـها في أن تكـون مـوارد الوكالـة المخصصـــة لأنشــطة 
التعاون التقني مضمونة وقابلة للتنبؤ ا وكافية للوفاء بالغايات المنوطة ا بموجب المادة الثانيـة 

من نظامها الأساسي، 
ووعيا منها بأن ما تنجزه الوكالة من أعمال في ميدان العلـوم والتطبيقـات النوويـة في 
القطاع غير المرتبط بالطاقة يسهم في التنميـة المسـتدامة، لا سـيما فيمـا يختـص بالـبرامج الهادفـة 
إلى تعزيـز الإنتاجيـة الزراعيـة والأمـن الغذائـي، وتحسـين صحـة البشـر، وزيـادة توافـر إمــدادات 

مياه الشرب، وحماية البيئة البرية والبحرية، 
وإذ تسـلم بأهميـة أعمـال الوكالـــة المتعلقــة بالطاقــة النوويــة، ودورة الوقــود والعلــوم 
النووية، والتقنيات النووية المسخرة لأغراض التنميـة وحمايـة البيئـة، والأمـان النـووي والحمايـة 

من الإشعاع، بما في ذلك أعمالها الموجهة لمساعدة البلدان النامية في هذه الميادين كافة، 
وإذ ترحب بعقد المنتدى العلمي الرابع بشأن �خدمة الاحتياجـات البشـرية وتسـخير 
التكنولوجيـا النوويـة لأغـراض التنميـة المسـتدامة� خـلال الــدورة العاديــة الخامســة والأربعــين 

للمؤتمر العام للوكالة، 
وإذ تحيـط علمـا بتقريـر المديـر العـام المرفـوع إلى المؤتمـر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـــة 
الذرية(٤) بشأن تنفيذ قرارات مجلس الأمـن المتصلـة بـالعراق، وبتقريـره المقـدم إلى مجلـس الأمـن 
المــؤرخ ١١ تشــرين الأول/أكتوبــر(٥)، و١٠ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠(٦)، و٩ كـــانون 
الثــاني/ينــاير(٧)، و١٢ شــــباط/فـــبراير(٨)، و٦ نيســـان/أبريـــل(٩)، و٥ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 

 __________
 .GC(45)/18 (٤)

 .S/2000/983 انظر (٥)
 .S/2000/120 انظر (٦)
 .S/2001/26 انظر (٧)

 .S/2001/129 انظر (٨)
 .S/2001/337 انظر (٩)
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٢٠٠١(١٠)،وبالقرار GC(45)/RES/17 المؤرخ ٢١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١ الصـادر عـن المؤتمـر 
العام(١١)، 

وإذ تحيط علما أيضا بالقرار GC(45)/RES/16 بشأن تنفيذ الاتفاق المبرم بين حكومة 
جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة والوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة لتطبيـق الضمانـات فيمــا 
ـــن المؤرخــة ٣١  يتصـل بمعـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة(١٢) وبيانـات رئيـس مجلـس الأم
ـــاني/نوفمــبر ١٩٩٤(١٥) والإذن الصــادر في  آذار/مـارس(١٣) و٣٠ أيـار/مـايو(١٤) و٤ تشـرين الث
١١ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤ عن مجلس محافظي الوكالة للمديـر العـام بـأن يضطلـع بجميـع 
المهام المطلوبة من الوكالة في بيان رئيس مجلس الأمن المؤرخ ٤ تشرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٤، 
وإذ تلاحظ التطورات السياسية التي استجدت مؤخرا في شمال شرق آسيا وتعـرب عـن أملـها 
في أن تمهد تلك التطورات السبيل لإحراز تقدم نحو تنفيذ الاتفاقات ذات الصلة تنفيذا تاما، 

ــز  وإذ تحيـط علمـا كذلـك بـالقرار GC(45)/RES/10A بشـأن التدابـير الراميـة إلى تعزي
التعــاون الــدولي في مجــال الأمــان النــــووي والأمـــان الإشـــعاعي وأمـــان النفايـــات، والقـــرار 
GC(45)/RES/10B بشأن النقل الآمن، والقـرار GC(45)/RES/10C بشـأن التعليـم والتدريـب، 

والقرار GC(45)/RES/11 بشأن تعزيز أنشطة التعاون التقني الـتي تضطلـع ـا الوكالـة، والقـرار 
ـــا باســتعمال المفــاعلات النوويــة  GC(45)/RES/12A بشـأن خطـة إنتـاج ميـاه الشـرب اقتصادي

G بشــــأن اســــتعمال  C(45)/RES/12B الصغـــيرة والمفـــاعلات النوويـــة المتوســـــطة، والقــــرار
G بشـــأن تلبيـــة  C(45)/RES/12C الهيدرولوجيــا النظائريــــة في إدارة المـــوارد المائيـــة، والقـــرار
الاحتياجـات البشـرية الفوريـة، والقـرار GC(45)/RES/12D بشـأن تقـديم الدعـم لحملـة عمـــوم 
ــرار  أفريقيـا للقضـاء علـى التسـي تسـي والمثقبيـات، الـتي تشـنها منظمـة الوحـدة الأفريقيـة، والق
GC بشــأن  (45)/RES/12F بشــأن الجفــاف في أمريكــا الوســطى، والقــرار GC(45)/RES/12E

GC بشـأن  (45)/RES/13 أنشطة الوكالة في مجال استحداث تكنولوجيا نووية مبتكرة، والقرار
تعزيز فاعلية نظام الضمانات وزيادة كفاءته وتطبيق البروتوكول الإضافي النموذجـي، والقـرار 
GC(45)/RES/14E بشأن تدابير مكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد النووية وغيرها من المـواد 

 __________
 .S/2001/945 انظر (١٠)

انظر: الوكالة الدولية للطاقة الذرية، القـرارات والمقـررات الأخـرى الصـادرة عـن المؤتمـر العـام، الـدورة العاديـة  (١١)
 .(GC(45)/RES/DEC/(2001)) ،الخامسة والأربعون، ١٧-٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١

 .INFCIRC/403 ،الوكالة الدولية للطاقة الذرية (١٢)
 .S/PRST/1994/13 قرارات ومقررات مجلس الأمن، ١٩٩٤، الوثيقة (١٣)

 .S/PRST/1994/28 المرجع نفسه، الوثيقة (١٤)
  .S/PRST/1994/64 المرجع نفسه، الوثيقة (١٥)
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ـــة للمــواد النوويــة والمرافــق النوويــة،  المشـعة، والقـرار GC(45)/RES/14B بشـأن الحمايـة المادي
والقرار GC(45)/RES/18 بشأن تطبيق ضمانات الوكالـة في الشـرق الأوسـط، الـذي اتخـذه في 

٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ المؤتمر العام للوكالة في دورته العادية الخامسة والأربعين. 
وإذ تحيط علما كذلك بالقرار GC(45)/RES/15A بشأن التوظيف في أمانـة الوكالـة، 
الذي يدعو فيه المؤتمر العام الدول الأعضاء النامية والممثلة تمثيـلا ناقصـا إلى تشـجيع المرشـحين 
المؤهلين تأهيلا جيدا على التقـدم بطلبـات لشـغل المنـاصب الشـاغرة في الوكالـة، وإذ تضـع في 
اعتبارها القرار ذا الصلة GC(45)/RES/15B بشأن المرأة في الأمانة، الذي دعا فيه المؤتمـر العـام 

المدير العام إلى بذل قصارى جهده لتصحيح الاختلال القائم في التوازن بين الجنسين؛ 
ــــن النظـــام  وإذ تشــير إلى القــرار GC(43)/RES/19 بشــأن تعديــل المــادة السادســة م
الأساسي والبيان الذي أدلى بـه رئيـس الـدورة العاديـة الثالثـة والأربعـين للمؤتمـر العـام للوكالـة 

بشأن المادة السادسة، الذي اتخذه المؤتمر العام في ١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، 
وإذ تلاحظ بيان الرئيس في الدورة العادية الخامسة والأربعين للمؤتمـر العـام للوكالـة، 

الذي جاء فيه ما يلي: 
�في خــلال المؤتمــر، جــرى الإعــراب علــى نطــاق واســع عــن التعــــازي في 
الضحايا ولأسرهم، ولحكومة الولايات المتحدة الأمريكية، بصدد بالأعمال الإرهابيـة 
الـــتي وقعـــت يـــوم ١١ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠١ في نيويـــورك وواشـــنطن العاصمــــة 
وبنســلفانيا. وقــد أدان المندوبــون هــذه الأعمــال الإرهابيــة دون لبــس أو غمــــوض. 
وحسبما دعا قرار الجمعية العامة ١/٥٦ وقرار مجلس الأمن ١٣٦٨ (٢٠٠١)، هنـاك 
حاجــة ماســة إلى تقــديم مرتكــبي هــذه الهجمــات الإرهابيــة ومنظميــها ورعاـــا إلى 
العدالـة، وتلـك أعمـال يتحمـل مســـؤوليتها المســؤولون عــن مســاعدة مرتكــبي هــذه 
الأعمـال ومنظميـها ورعاـا أو عـن دعمـهم أو إيوائـهم. وفيمـا يختـص تحديـدا بولايـة 
الوكالة، أعرب المؤتمر عن قلقـه إزاء احتمـال تأثـير الإرهـاب علـى أمـن المـواد النوويـة 
وغيرهـا مـن المـواد المشـعة. وفي هـذا الصـدد، طلـب المؤتمـر إلى المديـر العـــام أن يجــري 
استعراضا شــاملا يتنـاول أنشـطة الوكالـة وبرامجـها ـدف تعزيـز أعمـال الوكالـة ذات 
الصلة باتقاء أعمال الإرهاب التي تمس المواد النووية وغيرها من المواد المشعة. كذلـك 
حـث المؤتمـر كافـة الـدول علـى التعـاون التـام مـع المديـر العـام وعلـى مســـاندة جــهود 

الوكالة المبذولة في هذا الصدد�، 
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وإذ تلاحــظ أيضــا بيــان رئيــس الــدورة العاديــة الخامســة والأربعــين للمؤتمــر العـــام 
للوكالـة، الـذي أقـره المؤتمـر العـــام في جلســته العامــة العاشــرة وصــدر في إطــار البنــد المتعلــق 

بالقدرات والتهديدات النووية الإسرائيلية، الذي جاء فيه ما يلي: 
�يشير المؤتمر العام إلى بيـان رئيـس الـدورة السادسـة والثلاثـين للمؤتمـر العـام 
المــدلى بــه في عــام ١٩٩٢ بشــأن البنــد المعنــــون �القـــدرات والتـــهديدات النوويـــة 
الإسـرائيلية�. وقـد رُئـي في البيـان أن مـن المسـتصوب عـدم النظـــر في ذلــك البنــد في 
الـدورة السـابعة والثلاثـين. ويشـير المؤتمـر العـام أيضـا إلى بيـــان رئيــس الــدورة الثالثــة 
والأربعـين، المـدلى بـه في سـنة ١٩٩٩، بشـأن نفـس البنـد مـن جـدول الأعمـال. وقــد 
أعيد إدراج البند في جدول أعمال الدورة الرابعـة والأربعـين وجـدول أعمـال الـدورة 
الخامسة والأربعين بناء على طلب بعض الدول الأعضاء. وقد نوقش البنـد. ويلاحـظ 
الرئيـس أن بعـــض الــدول الأعضــاء تعــتزم إدراج البنــد في جــدول الأعمــال المؤقــت 

للدورة العادية السادسة والأربعين للمؤتمر العام�، 
G، تعيين الدكتـور  C(45)/RES/3 تلاحظ مع التقدير أن المؤتمر العام قد أقر، في قراره

محمد البرادعي مديرا عاما حتى ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٥، 
تحيط علما بتقرير الوكالة الدولية للطاقة الذرية(١)؛  - ١

تؤكد ثقتها في دور الوكالة في تسخير الطاقة النووية للأغراض السلمية؛  - ٢
تشجع كافة الدول الأعضاء في الوكالة التي لم تصدق بعد على تعديــل المـادة  - ٣
السادسة من النظام الأساسي للوكالة على أن تفعل ذلك، وهي تشـير إلى اعتمـاد المؤتمـر العـام 
للوكالـة القـرار GC(45)/RES/19 بشـأن تعديـل المـادة السادسـة مـن النظـــام الأساســي والبيــان 

المصاحب له الذي أدلى به رئيس الدورة العادية الثالثة والأربعين للمؤتمر العام؛ 
تشجع أيضا كافة الدول الأعضاء في الوكالة التي لم تصدق بعد على تعديـل  - ٤
المادة الرابعة عشر – ألف مـن النظـام الأساسـي للوكالـة علـى أن تفعـل ذلـك، وهـي تشـير إلى 
اعتماد المؤتمر العام للوكالـة القـرار GC(43)/RES/8 بشـأن تعديـل المـادة الرابعـة عشـرة – ألـف  

من النظام الأساسي، التي ستنص على إعداد ميزانية الوكالة كل سنتين؛ 
اتسـاقا مـع تعـهدات الضمانـات الخاصـة بكـل مـن الـدول الأعضـــاء ومراعــاة  – ٥
لأهميـة تحقيـق التطبيـق العـالمي لنظـام ضمانـات الوكالـة، تحـــث كافـة الـدول الـتي لم تضـع بعــد 
اتفاقات الضمانات الشاملة موضع التنفيذ على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكـن، وتؤكـــد 
أن التدابـير الراميـة إلى زيـادة فعاليـة نظـام الضمانـات وتحسـين كفاءتـه ـدف اكتشـاف المـــواد 
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والأنشطة النووية غير المعلنة يجب أن تنفذها كافة الدول المعنية وخلافها مـن الأطـراف تنفيـذا 
سريعا شاملا على سـبيل التقيـد بالالتزامـات الدوليـة الـتي يتحملـها كـل منـها، وتؤكـــد أهميـة 
نظام ضمانات الوكالة، بما فيه اتفاقات الضمانات الشاملة والـبروتوكول الإضـافي النموذجـي، 
وهي الصكوك التي تندرج ضمـن عنـاصر النظـام الأساسـية، وتطلـــب إلى كافـة الـدول المعنيـة 
وخلافها من أطراف اتفاقـات الضمانـات الـتي لم توقـع بعـد علـى الـبروتوكولات الإضافيـة أن 
تفعل ذلك على وجه السرعة، وتطلــب إلى الدول وخلافـها مـن أطـراف اتفاقـات الضمانـات 
التي وقَّعت على البروتوكولات الإضافية أن تتخــذ التدابـير اللازمـة لوضعـها موضـع التنفيـذ في 
أســرع وقــت تســمح بــــه تشــريعاا الوطنيــة، وتوصــــي بــأن يســتمر المديــر العــام ومجلـــس 
ــــة في القـــرار  المحــافظين والــدول الأعضـــــــــاء في النظــر في تنفيــذ عنــاصر خطــة العمــل امل
GC(44)/RES/19، حسب الاقتضاء ورهنا بالمواد المتاحة، لتيسير بـدء نفاذ اتفاقات الضمانـات 

والبروتوكولات الإضافية واستعراض التقدم المحـرز في هـذا الصـدد، وتلاحـــظ الأعمـال الهامـة 
ـــة، فيمــا يختــص بوضــع المفــهوم  الـتي تضطلـع ـا الوكالـة حاليـا، علـى أسـاس الأولويـة الجاري

النظري للضمانات المتكاملة المحققة لفعالية التكلفة وباستحداث مثل هذه الضمانات؛ 
تحث جميع الـدول علـى السـعي جـاهدة إلى إقامـة تعـاون دولي فعـال ومتسـق  - ٦
لدى القيام بأعمال الوكالة، عملا بنظامـها الأساسـي، ولـدى التشـجيع علـى اسـتخدام الطاقـة 
النووية وتطبيق التدابير اللازمة لزيادة تعزيز أمـان المنشـآت النوويـة والتقليـل إلى أدنى حـد مـن 
المخاطر التي دد الحياة والصحة والبيئة، ولدى تعزيز بذل المساعدة والتعاون التقنيـين للبلـدان 

النامية، وكذلك لدى كفالة فعالية وكفاءة نظام ضمانات الوكالة؛ 
إذ تشـــير إلى القـــرار GC(45)/RES/12F بشـــأن أنشطـــة الوكالـــة في مجـــــال  - ٧
استحداث تكنولوجيا نووية مبتكرة، تشـدد على الدور الفريد الـذي يمكـن أن تؤديـه الوكالـة 
في إعداد متطلبات المستعملين وفي طَـرق مسـائل الضمانـات والأمـان والمسـائل البيئيـة توصــلا 
إلى المفـاعلات المبتكـرة ودوراـا الوقوديـة، في حـدود المـوارد الميزانويـة المتاحـة، وتشـــدد علــى 

الحاجة إلى التعاون الدولي في استحداث تكنولوجيا نووية مبتكرة؛ 
تشــدد على الحاجة إلى الاستمرار، طبقا للنظام الأساسـي، في متابعـة أنشـطة  - ٨
الوكالـة في مجـالات العلـوم النوويـة والتكنولوجيـا النوويـة والتطبيقـات النوويـة لتلبيـة مـــا لــدى 
الدول الأعضاء من احتياجات أساسية في مجـال التنميـة المسـتدامة، وتشـدد أيضـا علـى الحاجـة 
إلى تعزيز أنشطة التعاون التقـني، بمـا في ذلـك توفـير المـوارد الكافيـة، وإلى المداومـة علـى تعزيـز 

فعالية البرامج وكفاءا؛ 



801-63445

A/56/L.10

وإذ تشير إلى القرار GC(45)/RES/11 بشأن تعزيز أنشطة التعاون التقـني التي  - ٩
تضطلع ا الوكالـة، ترحـــب بالتدابـير والقـرارات الـتي اتخذـا الوكالـة لتعزيـز وتمويـل أنشـطة 
التعـاون التقـني الـتي تضطلـع ـا، الـتي ينبغـي أن تسـهم في تحقيـق التنميـة المســـتدامة في البلــدان 
الناميـة، ويـب بـالدول أن تتعـاون للإسـهام في تلـك التدابـــير والقــرارات وفي تنفيذهــا عمــلا 

بذلك؛ 
 G C(45)/RES/18 تؤكــد مـن جديـد أهميـة كافـة التدابـــير الــواردة في القــرار - ١٠
بشأن تطبيق ضمانات الوكالة في الشرق الأوسط، ويــب بكافـة دول المنطقـة أن تنفـذ جميـع 
الأحكام الواردة فيه، بما في ذلك تطبيق كامل ضمانـات الوكالـة علـى كافـة أنشـطتها النوويـة 
والتقيـد بنظم عدم الانتشار الدولية وإنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في تلك المنطقة؛ 
تشيـــد بالمدير العام وبأمانة الوكالة تقديرا لجهودهما المستمرة النـزيهة الراميـة  - ١١
إلى تنفيـذ اتفـــاق الضمانــات الــذي مــا زال ســاريا بــين الوكالــة وجمهوريــة كوريــا الشــعبية 
ــا  الديمقراطيـة، وتسلِّــم بـدور الوكالـة الهـام في مراقبـة تجميـد المرافـق النوويـة في جمهوريـة كوري
الشـعبية الديمقراطيـة حسـبما طلـب مجلـس الأمـن، وتلاحـظ بقلـق مسـتمر أنـه علـى الرغـم مــن 
كـون جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة طرفـا في معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة 
لا تزال الوكالة عاجزة عـن التحقـق مـن دقـة واكتمـال الإعـلان الأولي الـذي قدمتـه جمهوريـة 
كوريا الشعبية الديمقراطية عن المواد النووية وعاجزة بالتالي عن اسـتنتاج عـدم حـدوث تحويـل 
للمواد النووية في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية من غرض إلى آخـر، وتعـرب عـن قلقـها 
الشديد إزاء استمرار عدم تقيـد جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة باتفـاق الضمانـات المبــرم 
بين الوكالة وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وتحــث مرة أخرى جمهورية كوريا الشـعبية 
الديمقراطية على التقيـد التام باتفاق الضمانات، بما في ذلك جميع الخطـوات الـتي تـرى الوكالـة 
ضرورا لحفظ جميع المعلومات ذات الصلة بالتحقق مـن دقـة واكتمـال الإعـلان الأولي المقـدم 
من جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة، وتشـجع جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة بقـوة 
علـى الـرد بشـــكل إيجــابي في موعــد مبكــر علــى اقــتراح الوكالــة المفصـــل الداعــي إلى اتخــاذ 
الخطوات الملموسة الأولى اللازمة لتنفيذ الاشتراطات العامة للتحقق من دقة واكتمال الإعـلان 

الأولي الصادر عن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛ 
تشيد أيضا بالمدير العام للوكالة وبموظفيه تقديرا لجهودهم المضنية الرامية إلى  - ١٢
تنفيــذ قــرارات مجلــس الأمـــن ٦٨٧ (١٩٩١) المـــؤرخ ٣ نيســـــان/أبريــــل ١٩٩١، و ٧٠٧ 
(١٩٩٩) المـــــؤرخ ١٥ آب/أغسطـــــس ١٩٩١، و ٧١٥ (١٩٩١) المـــــؤرخ ١١ تشريـــــــن 
الأول/أكتوبــــر ١٩٩١، و ١٠٥١ (١٩٩٦) المــــؤرخ ٢٧ آذار/ مــــارس ١٩٩٦، و ١٠٦٠ 
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(١٩٩٦) المـؤرخ ١٢ حزيـران/يونيـه ١٩٩٦، و١١١٥ (١٩٩٧) المـؤرخ ٢١ حزيـران/يونيــه 
١٩٩٧، و ١١٥٤ (١٩٩٨) المـــؤرخ ٢ آذار/مـــارس ١٩٩٨، و ١١٩٤ (١٩٩٨) المـــــؤرخ 
٩ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٨، و ١٢٠٥ (١٩٩٨) المــؤرخ ٥ تشــــرين الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٩٨، 
و ١٢٨٤ (١٩٩٩) المــؤرخ ١٧ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، ويــب بــالعراق أن ينفــــذ 
بالكامل جميع قرارات مجلس الأمن ذات الصلــة بمـا فيـها القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) وأن يتعـاون 
في هـذا الصـدد تعاونـا تامـا مـع الوكالـة وأن يتيـح إمكانيـة الوصـول تمكينـا للوكالـة مـن تنفيــذ 

ولايتها؛ 
ترحــب بدخول اتفاقية الأمان النـووي(١٦) حيز النفاذ في ٢٤ تشـرين الأول/  - ١٣
أكتوبر ١٩٩٦، وتناشد جميع الدول التي لم تتخذ بعـد الخطـوات اللازمـة لكـي تصبـح أطرافـا 
فيها، لا سيما الدول الـتي تشغــل مفـاعلات الطاقـة النوويـة أو تشيــد مثـل هـذه المفـاعلات أو 
تخطط لإنشائها، أن تفعـل ذلـك، وتتطلـع إلى الاجتمـاع الاسـتعراضي الثـاني، المقـرر عقـده في 
نيسان/أبريل ٢٠٠٢، على أمل حـدوث تحسـينات بشـأن الأمـان في جميـع اـالات، لا سـيما 
االات التي رأى الاجتماع الاستعراضي الأول أن هناك فرصة لإجراء مثـل هـذه التحسـينات 

فيها؛ 
تلاحـظ بارتيـاح دخـول الاتفاقيـة المشـتركة المتعلقـــة بــالإدارة الآمنــة للوقــود  - ١٤
المسـتنفد والإدارة الآمنـة للنفايـات الإشـعاعية(١٧) حـيز النفـــاذ في ١٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، 
وتناشد كافة الدول التي لم تتخذ بعد الخطوات اللازمة لكي تصبح أطرافا فيها أن تفعل ذلـك 

في الوقت المناسب الذي يتيح لها حضور الاجتماع الاستعراضي الأول للأطراف المتعاقدة؛ 
إذ تشير إلى القرار GC(45)/RES/10B بشأن النقل الآمن، تحـث الـدول علـى  - ١٥
ضمان تطابق وثائقها التنظيمية الوطنية المنظمة لنقل المواد المشعة مع الطبعة الأخيرة من أنظمـة 

النقل الصادرة عن الوكالة؛ 
ترحب بالتدابير التي اتخذا الوكالة دعما للجهود الرامية إلى منع الاتجار غـير  - ١٦
المشروع بالمواد النووية وغيرها من المواد المشعة، وتقرر في هذا السـياق أن تضـع في اعتبارهـا، 
عند مواصلتها إعداد اتفاقية دولية بشأن قمع أعمال الإرهاب النـووي، أنشـطة الوكالـة تلـك، 
وتحـث كافـة الـدول علـى التعـاون التـام مـع المديـر العـام وعلـى دعـم جـهود الوكالـــة المبذولــة 

 __________
 .INFCIRC/449 ،الوكالة الدولية للطاقة الذرية (١٦)
 INFCIRC/546 ،الوكالة الدولية للطاقة الذرية (١٧)
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لإجـراء اسـتعراض شـامل يتنـاول أنشـطة الوكالـة وبرامجـها ـدف تعزيـز أعمـال الوكالـــة ذات 
الصلة، بمنع أعمال الإرهاب المنطوي على مواد نووية وغير ذلك من المواد المشعة؛ 

تناشد الدول التي لم تنضـم بعـد إلى اتفاقيـة الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة أن  - ١٧
تفعل ذلك، كما تناشد الدول أن تطبق توصيات الحماية الماديـة ذات الصلـة وأن تتبـنى وتنفـذ 
التدابير والتشريعات المناســبة لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بـالمواد النوويـة وغيرهـا مـن المـواد 
المشـعة، وترحـب بـإقرار مجلـس محـافظي الوكالـة لأهـداف الحمايـة الماديـة ومبادئـــها الأساســية 
المشار إليها في الوثيقة GC(45)/INF/14 وتشجع الدول على تطبيق هـذه المبـادئ عنـد تصميـم 
ـــة  وتنفيـذ وتنظيـم نظمـها الوطنيـة المنشـأة لتوفـير الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة والمرافـق النووي
ـــق  المسـتخدمة للأغـراض السـلمية، وترحـب بقـرار المديـر العـام الداعـي إلى عقـد اجتمـاع لفري
خبراء قانونيين وتقنيـين مفتـوح بـاب العضويـة كـي يعـد مشـروع تعديـل محـدد تحديـدا جيـدا، 
تسـتعرضه الـدول الأطـراف فيمـا بعـد، هـدف تعزيـز الاتفاقيـة المتعلقـة بالحمايـة الماديـة للمـــواد 

النووية وتشجيع الدول على الانضمام إلى الاتفاقية؛ 
ـــدورة  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يحيــل إلى المديــر العــام للوكالــة وثــائق ال - ١٨

السادسة والخمسين للجمعية العامة المتصلة بأنشطة الوكالة. 
 


